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TRACTATENBLAD

VAN HET

KONINKRIUK DERNEDERLANDEN

JAARGANG 1964 Nr. 126

A. TITEL

Eenentwintigste Aanvullend Protocol bij het op 25 juli 1958
te Brussel ondertekende Protocol tussen het Koninkrijk der
Nederlanden, het Koninkrijk Belgié en het Groot-
hertogdom Luxemburg tot vasistelling van een
nieuw tarief van invoerrechten,
met Bijlagen;

Brussel, 12 juni 1964

B. TEKST1!)

Eenentwintigste Aanvullend Protocol bij het op 25 juli 1958
te Brussel ondertekende Protocol tussen Belgié, Luxemburg
en Nederland tot vaststelling van een nieuw tarief
van invoerrechten

De Regeringen van het Koninkrijk Belgi€, het Groothertogdom
Luxemburg en het Koninkrijk der Nederlanden,

Gelet op de bepalingen van de Associatieovereenkomst tussen
de Europese Economische Gemeenschap en de met deze Gemeen-
schap geassocieerde Afrikaanse Staten en Madagaskar;

Bewust van de noodzakelijkheid om hierdoor opnieuw wijzigingen
aan te brengen in het tarief van invoerrechten behorende bij het
- op 25 juli 1958 te Brussel ondertekende Protocol tussen Belgi€,
Luxemburg en Nederland tot vaststelling van een nieuw tarief van
invoerrechten,

1) De Franse tekst van Protocol en Bijlagen is niet afgedrukt.
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Zijn het volgende overeengekomen:

Artikel 1

Het tarief van invoerrechten behorende bij het Protocol tussen
Belgi€, Luxemburg en Nederland tot vaststelling van een nieuw
tarief van invoerrechten, wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlagen
A en B bij het onderhavige Protocol.

Artikel 2

Dit Protocol zal worden geacht wezenlijk deel uit te maken van
het in artikel 1 bedoelde Protocol.

Dit Protocol zal worden bekrachtigd en de akten van bekrach-
tiging zullen zo spoedig mogelijk te ’s-Gravenhage worden neder-
gelegd.

De bepalingen van dit Protocol zullen in werking treden op de
dag der nederlegging van de derde akte van bekrachtiging. De
wijzigingen voorzien in artikel 1 zullen evenwel voorlopig worden
toegepast met ingang van 15 juni 1964.

TEN BLUOKE WAARVAN cie ondergetekenden, daartoe behoor-
lijk gemachtigd, dit Protocol hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, op 12 juni 1964, in drie exemplaren, in de
Nederlandse en in de Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk
authentiek.

Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié€:
(w.g.) H. FAYAT \

Voor de Regering van het Groothertogdom Luxemburg:
(w.g.) C. DUMONT

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden:
(w.g.) E. TEIXEIRA DE MATTOS
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Bijlage A ’ '

De invoerrechten, welke bij de in onderstaande tabel vermelde nummers van tariefposten
zijn opgenomen in de kolommen ,,Tarief Algemeen” en ,,Tarief E.G.” van het Tarief van
invoerrechten, worden vervangen door de invoerrechten, welke in deze tabel achter be-
doelde nummers zijn vermeld in de kolommen ,,Tarief Algemeen” en ,,Tarief E.G.”.

Tarief
Nummers Algemeen E.G.
09.01-A-I-a 2 % vrij
- ‘ GR 2%

09.01-A-I-b 2 % vrij

GR 29,
09.02-B-1 10,89% vrij

GR 5,4%
09.02-B-II 10,8% vrij

GR 10,8%
09.04-A-1 17 % vrij

GR 16,5%
09.05 11,5% vrij

GR 11,59,
09.07-A 15 9% vrij

GR 159%
18.01 6,7% ij

vrij
GR 2,7%
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Bijlage B
Het Tarief van invoerrechten wordt gewijzigd zoals in onderstaande lijst is aangegeven:
§ 34 der Inleidende bepalingen op het Tarief van invogrrechten wordt x}ervangeri door:

§ 34

De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van de Commissie voor douane en belastingen,
bepalingen vast, volgens welke onder de door hen te stellen voorwaarden en beperkingen
gehele of gedeeltelijke vrijstelling van invoerrecht wordt verleend voor door hen aan-
gewezen -goederen van oorsprong uit Boeroendi, uit de Republiek Kongo (Leopoldstad),
uit de Republick Rwanda of uit de Nederlandse Overzeese Rijksdelen.

§ 36, derde lid, letter b, van de Inleidende bepalingen op het Tarief van invoerrechten
wordt vervangen door:

b, of wel van oorsprong zijn uit:

I. de geassocieerde Staten ten aanzien van welke de Associatieovereenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de met deze Gemeenschap geassocieerde Afri-
kaanse Staten en Madagascar van kracht is;

II. de landen en gebieden overzee ten aanzien van welke de bijzondere associatieregeling
omschrevén in het vierde deel van het Verdrag tot oprichting van de Europese Econo-

mische Gemeenschap van kracht is, voor zover het onder dat Verdrag vallende goederen
betreft.

§ 36, vierde lid, letter b, van de Inleidende bepalingen op het Tarief van invoerrechten
wordt vervangen door: ‘

b. of wel van oorsprong uit de Staten, landen en gebieden, bedoeld onder lid 3 letter b,

Tarief

Nrs Omschrijving van de goederen
Algemeen E.G.

08.01 Dadels, bananen, ananassen, manga’s, advokaten,
guaves en manggistans, kokosnoten, paranoten en
cashewnoten, vers of gedroogd, al dan niet in de dop,
schil of schaal:
A en B. (onveranderd)
C. Ananassen . . . . . . . . . o+ o0 .4 9% vrij
GR 9%
D. Kokosnoten, paranoten, cashewnoten:
1. (onveranderd)

II. andere:
a. Kokosnoten:
1. gedroogd vruchtvlees . . . . . . 49 vrij
GR 4%,
2. overige . . . .. ... .... 85% 69,
GR 8,5%
b. (onveranderd)
E. (onveranderd)
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Tarief
Nrs Omschrijving van de goederen

Algemeen E.G.

09.08 Muskaatnoten, foelie, amomen en kardemom:
A. niet fijngemaakt en niet gemalen:
I. (onveranderd)

I1.. andere: .
a. Muskaatnoten en foelie: ~
1. Muskaatnoten . . . . . . . . . 15 % vrij
GR 15%
2. Foelie. . . . . . . .. .. .. 16,5% 8,2%
GR 16,5%

b.. (onveranderd)
B. (onveranderd)
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D. GOEDKEURING
Het Protocol behoeft de goedkeuring der Staten-Generaal inge-

volge artikel 60, lid 2, der Grondwet, alvorens te kunnen worden
bekrachtigd.

E. BEKRACHTIGING

Bekrachtiging van het Protocol is voorzien in artikel 2, lid 2.

G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van het Protocol zullen ingevolge artikel 2, lid 3,
in werking treden op de dag der nederlegging van de derde akte van
bekrachtiging. De wijzigingen voorzien in artikel 1 worden evenwel
- voorlopig toegepast met ingang van 15 juni 1964.

Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zal het Protocol
alleen voor Nederland gelden.

J. GEGEVENS

Van het op 25 juli 1958 te Brussel ondertekende Protocol tussen
het Koninkrijk der Nederlanden, het Koninkrijk Belgié en het Groot-
hertogdom Luxemburg tot vaststelling van een nieuw tarief van in-
voerrechten, van welk Protocol het onderhavige Protocol krachtens
artikel 2, eerste lid, wezenlijk deel uitmaakt, is de tekst geplaatst in
Trb. 1958, 130. Zie ook Trb. 1960, 55.

Het Protocol van 25 juli 1958 is voor de eerste maal aangevuld
door het op 22 december 1958 te Brussel ondertekende Aanvullende
Protocol, waarvan de tekst is geplaatst in Trb. 1959, 7.

Het Protocol is vervolgens aangevuld door:

— het op 19 februari 1960 te Brussel ondertekende Tweede Aan-
vullend Protocol, waarvan de tekst is geplaatst in Trb. 1960, 52,

— het op 15 juni 1960 te Brussel ondertekende Derde Aanvullend
Protocol, waarvan de tekst is geplaatst in Trb. 1960, 53.

— het op 15 juni 1960 te Brussel ondertekende Vierde Aanvullend
Protocol, waarvan de tekst is geplaatst in Trb. 1960, 54.

— het op 1 december 1960 te Brussel ondertekende Vijfde Aan-
vullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.
1960, 143,

— het op 28 april 1961 te Brussel ondertekende Zesde Aanvul-
lend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.
1961, 55.
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— het op 31 mei 1961 te Brussel ondertekende Zevende Aan-
}f\;léfind7§rotocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.

— het op 31 mei 1961 te Brussel ondertekende Achtste Aan-
\17191161<;nd7 6Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.

— het op 24 november 1961 te Brussel ondertekende Negende
Aanvullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in
Trb. 1962, 18.

— het op 23 maart 1962 te Brussel ondertekende Tiende Aan-
x1/191161e2>nc§ SProbocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.

— het op 20 juni 1962 te Brussel ondertekende Elfde Aanvullend
Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb. 1962,
143.

— het op 20 juni 1962 te Brussel ondertekende Twaalfde Aan-
vullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.
1962, 144. )

— het op 20 juni 1962 te Brussel ondertekende Dertiende Aan-
vullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.
1962, 145.

— het op 20 augustus 1962 te Brussel ondertekende Veertiende
Aanvullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in
Trb. 1962, 146.

-— het op 18 oktober 1962 te Brussel ondertekende Vijftiende Aan-
vullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.
1963, 40.

— het op 14 december 1962 te Brussel ondertekende Zestiende
Aanvullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in
Trb. 1963, 41.

— het op 18 juni 1963 te Brussel ondertekende Zeventiende Aan-
vullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in Trb.
1963, 129.

— het op 14 november 1963 te Brussel ondertekende Achttiende
Aanvullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in
Trb. 1964, 20.

— het op 13 december 1963 te Brussel ondertekende Negentiende
Aanvullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in
Trb. 1964, 25.

— het op 14 februari 1964 te Brussel ondertekende Twintigste
Aanvullend Protocol, waarvan de Nederlandse tekst is geplaatst in
Trb. 1964, 63.

Van de op 20 juli 1963 te Jaoende tot stand gekomen Associatie-
overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
met deze Gemeenschap geassocieerde Afrikaanse Staten en Mada-
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gascar, naar welke Overeenkomst in de preambule tot het onder-
havige Protocol wordt verwezen, is de tekst geplaatst in Trb. 1963,
172. Zie ook Trb. 1964, 111.

Van het op 25 maart 1957 te Rome tot stand gekomen Verdrag
tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap is de
Nederlandse tekst geplaatst in Trb. 1957, 91. Zie ook, laatstelijk, Trb.

1962, 104.
In Stb. 188 is geplaatst het Koninklijk besluit van 9 juni 1964,

houdende wijziging van het Tariefbesluit 1960.

Uitgegeven de veertiende september 1964.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. LUNS.



